
INSTRUCTIONS – INSTRUCCIONES 

1. Type or print your name, your STREET ADDRESS (no

P.O. Boxes) and your year of birth in the spaces

provided.

En letra de molde, escriba su nombre, SU DIRECCIÓN

(no use apartado postal) y su año de nacimiento en el

espacio apropiado.

2. Only fill in the area under “Mail ballot to address

below” if you want your absentee ballot sent to an

address other than the street address you indicated in

step 1 above.

Complete la parte “Envié boleta a esta dirección”

solamente si desea que su boleta sea enviada a otra

dirección que no es la indicada en el paso 1 arriba.

3. Sign and date your application.

Firme e indique la fecha de su solicitud.

4. Return this application in person or by mail to the 

County Clerk within 48 hours after completion.

Regrese la solicitud por correo o en persona al 

Escribano del Condado dentro de 48 horas de ser 

completada.

If all steps are not properly completed, your 

application will be rejected, causing a delay in 

the mailing of your ballot. 

Si todos los pasos no se han completado 

correctamente, su solicitud será rechazada, 

causando un retraso en el envió de su boleta.  

If you have any questions concerning these 

instructions, please call the County Clerk’s office. 

Si tiene alguna pregunta acerca de estas 

instrucciones, favor de llamar a su oficina del 

Escribano de Condado.  

 Fold, seal and mail this application card to the Office of the County Clerk. 
Doble, selle y envié esta tarjeta de solicitud a la Oficina del Escribano de Condado. 
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